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Form der sfaaff/'cben (dnfersfüteungf über-

baupf s/'nnvo// Wo drängen s/'cb andere
Lösungen auf? W/'e müssfen d/'ese ausse-
den? We/cben Sfe//eniverf baf d/'e aar-
gau/scbe Kunsfförderung /'m gesamf-
scbive/zer/'scben Ku/furbefr/'eb 7augf s/'e

w'e//e/'cbf sogar, obwob/ s/'e ausserba/b der
Kanfonsgrenzen nur wen/g zur Kennfn/'s

genommen w/'rd, a/s ße/'sp/'e/ tor andere
Kantone
/n d/'esem S/'nn s/'nd w/r auf e/'n Fcbo
d/'eser Dokumenfaf/'on und der Aussfe/-

/ung gespannt.
Rudo/f SCH/W/D

(Rudo/f Scbm/'d /'sf reform/'erfer Pfarrer /'n

Vordemwa/d und Präs/'denf des Kurafo-

r/ums tor d/'e Förderung des /cu/fure//en

Lebens des Kantons Aargau.

Der «Alltag»

En français, la vie de tous les jours, la vie
au quotidien. Voilà pour la traduction près-
que littérale. Dès que vous ouvrez la

brochure (qui vient de Suisse alémanique)
vous poussez très vite l'interprétation plus
loin. Il s'agit, pour les auteurs (Walter
Keller et Nikolaus Wyss), de saisir la

sensation du quotidien, du banal et de lui

conférer toute sa grandeur, voire sa no-
blesse, puis de détecter dans le geste
habituel sa dimension humaine et cultu-
relie. Paraissant tous les deux mois, elle
donne la possibilité à nos amis de Suisse
alémanique de procéder à une saine lec-
ture souvent décapante. Une vraie toi-
lette... Et si ce n'était que cela, il mérite un
soutien.

C'est pourquoi, nous soumettons à nos
lecteurs de Suisse alémanique l'appel des
rédacteurs.

L/'ebe Leser
m/'f d/'eser /W/'n/'-/4usgabe sfe//en w/'r /bnen
Der Alltag vor. D/'e nacbfo/genden Se/'fen
ze/gen /bnen: unsere zwe/'monaf//'cb er-
scbe/'nende Ku/furze/'fscbr/'ff br/ng/ n/'cbf
nur rege/mäss/g Tbemenscbwerpunkfe,
Frfabrungsber/'cbfe und B/'/dbe/fräge; s/'e
b/'efef m/'f der Rubr/'k Die Nase im Wind
/'bren Lesern /'n y'eder /Vummer aucb akfu-
e//e Kurzstoffe.
D/'e /dee, d/'e /97S zur Gründung von Der
Alltag tobr/e, /'sf /'m Grunde e/'nfacb: /Wen-

scben machen s/'cb dauernd Vorsfe//un-

gen darüber, w/'e d/'e We/f /'sf, se/'n oder
n/'cbf se/'n so//fe. G/e/'cbze/'f/g wo//en v/'e/e

w/'ssen, w/'e d/'e Vorsfe//ungen der anderen
ausseben. W/'r fördern d/'esen Ausfauscb,
und zwar obne d/'e e/'nze/nen Vorsfe//un-

gen be/' der Werm/'ff/ung zu verfä/scben.
Desba/b /'sf Der Alitag n/'cbf auf e/'n be-
sf/'mmfes We/fb/'/d verpf/fcbfef.
W/'r s/'nd frob darüber, dass se/'f dabren
spannende /Wanuskr/pfe - off von La/'en

verfassf - be/' uns /'n Zür/'cb-Scbwamen-
d/'ngen e/'nfreffen. Und w/'r s/'nd e/'n b/'s-
scben sfo/z darauf, dass unsere Arbe/'f
über den k/e/'nen Kre/'s beacbfef und ge-
scbäfzf w/'rd.

W/'r würden uns freuen, aucb S/'e zu unse-
ren Lesern zäb/en zu dürfen.'
Wa/fer Ke//er
A//'ko/aus Wyss
Adresse: Wer/ag Der Alltag, Posffacb 372,
305/ Zür/'cb.
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